GR/ISSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0207

-NO: 0091025844

Magna PT s.r.o.
Perinska Cesta 282
SK-044 58 KOSICE

SHPMT.REF.NO. :316313

24.03.2025-09:19

Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: BARI
1-70026 MODUGNO -NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 18.318
CONTAINER ID: AA6880Z

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITM PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7338076 2510183120 A903Q(S30  1.995 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500045688

27.03.2025 2510183120

GETRAG Sonstige

S - ) - =
010 P: 19 sl OB éﬁlﬁ X 105 TBA-500238
7338077 2510183110 RS 735 PC S/ Wet Dual Clutch asm 5500047514
27.03.2025 2510183110 ’{g‘)%( ki GETRAG Sonstige
010 P: 7 - @ﬂ% g%o X 105 TBA-500238
7338078  M0156011 , 1.800 PC S/ Clutch Support cpl 5500047078
27.03.2025 2510183010 -(897)86&2{ GETRAG Sonstige
010 P: 15 - At X 120 TBA-500238
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1 Odosiel '(meno,adresa,sta“
Absender (Name, Adresse, Land)

Magna PT, s.r.o.
Perinska cesta 282
04458

Kechnec

SK

A

MEDZINARODNY NAKLADNY LIST ¢.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2503240013

Tato preprava podlieha, i ked bolo dohodnuté inak, podmienkam Dohovoru CMR
o prepravnej zmluve v v mezinarodnej cestnej doprave
Diese Beférderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens iiber den Beférderungsvertrag im
Internationalen Strassengiterverkehr (CMR)

2 Prijemca (meno, adresa, stat)
Empfanger (Name, Adresse, Land)

Magna PT S.p.A
Via Del Ciclamini 4

70026 Modugno
Italy

opravca (meno, adresa, sta
Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)

b FAMS Takdos Ladkli 686,
H r‘(.-"j 3d 133 2o
946 3* 3torove Koshy

100: @84 266 10 07 5K2820000082

3 Miesto vykladky tovaru
Ausladestelle des Gutes

alsi dopravcovia (meno, adresa, sta:

Folgende Frachtfihrer (Name, Adresse, Land)

Modugno

Miesto / Ort

Italy

Stat/ Land

4 Miesto a datum nakladania tovaru
Einladestelle des Gutes und Datum

Kechnec

Miesto / Ort

Stat/ Land S K

yhrady a poznamky dopravcu
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

Détum / Datum 3/24/2025

5 Pripojene doklady
Beilegende Dokumente

316313

2 1 % 22 Stark umrandete Teile sind vom Frachtfiihrer auszufiil

a
und

1-15

6 Signoa cislo T-Pocet baten T Dran obaty 9 Oznacenie tovaru bR T Hr. m,
Zeichen und Nr. Anzahl der Kolli Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistische Nr. Bttogewicht kg Umfang m*
41 pallets with parts 18,318
UN ¢islo Oficidlne pomenovanie Trieda Obalova skupina ADR
UN Nummer Ofiziele Benennung Klasse Verpackungsgruppe ADR
13 Pokyny odosielatela (colné a iné formality) a tarchu: CEEEERE mena , WaHrung pnjelmca
Anweisungen des Absenders (Zoll - und sonstige Formalitaten) Zu zahlen vom Absender mpfanger

Odesielatel musi zodpovedné vyplnit

14 Dobierka
Nachnahme

opravné-Fracht
Tavy
rmassigungen

baldo-Saldo

Podat. vydavky
Puschlagkosten

né vydavky
onstige Kosten

Rozné-Verschied
Ppolu na zaplatenie

fnsgesamt zu bezahl.

15 Pokyny na platenie dopravného
Anweisungen liber die Frachtverrechnung

20 Osobitné dojednania

latené / Frei

. o
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E?lc:::zcah:;tﬁua‘k OSIe‘laézzaAbSenFe*@géﬁ 3 2 22 Poapisa p‘eéiatka e e m:s(:howa!

Nesu/fndvesu yariic
BLO92YP T
26__Uzitoénd hmotnost uZite¢nd hmotnost
27_Cislo DZW. 28 Cislo jazdy
29 Hraniéné prechody
Potvrdenie o odovzdani colného tranzitniho dof adu:

Zolltransitdokument empfarn;i¢

30 _V3etky sprievodné doklady

31 Rézne




